Beispiel: EUR EC steuert IVRW EC (SS-1300), mit Modus 2.01 (Temperaturgesteuert)

EUR EC, Art.Nr. 1347 002
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250VAC K2

I
I
|
|
|
| K1
I I/_
I
| | 1a] [18] [2a]  Hb1] feav
: a1z 'iJ 11114112 121|24|22 ID GND 2B D2 GND
] ——-—————"__‘"——" [/ = __]_==_ L=
o H-
L1 N PE | |
| 3
1~ 230V ' |
50/60 H ’ : |
I
Z I 15
I " YEGN —
PE T T \'b I !
® | 1 I
N I ] z |
2
L1 N |
I N I
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Sensor Eingang E1: | I
Grundeinstellung/ | RN 2 |
Betriebsart 2.01=Temperaturregelung | |
- I o |2 —
Analog Ausgang A1: TT | |
10 Setup/ 3 | o I °
A1 Funktion, 2A=proportional Aussteuerung : |
) 5
Freigabe Uber Relais K1: | ~ |
10 Setup/ . 1 1
K1 Funktion, 1K=Betriebsmeldung LTR/K 40 Steuerleitungen | |

Stérungs Meldung tiber Digital Eingang D1:
10 Setup/

D1 Funktion, 2D=externe Stérung,

D1 Invertierung, on
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Temperaturfihler
Art.Nr. 1323/24
(LTA 40 Art.Nr. 1336)

Stérmeldung

1-14

Ventilator ohne
Netzversorgung

geoffnet

Ventilator mit Netz-
versorgung, ohne
Stoérung *

geschlossen

Ventilator mit Netz-
versorgung, mit
Stoérung

geoffnet

* unabhéngig ob

in Betrieb oder

auf Freigabe wartend

10V |+

' max. 30m, ab 20m
o abgeschirmt, siehe
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Example: EUR EC controls IVRW EC (SS-1300) - with mode 2.01 (temperature controlled)

EUR EC, item No 1347 002

max 2A (resistive load)

Fault indication 11-14

Fan without

mains supply open

Fan with mains
supply, without
interference *

closed

Fan with mains
supply, with
interference

open

* regardless of whether in
operation or waiting for release

+24V DC/max.70 mA

+10V DC/max.10 mA
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EUR EC settings i 1 i
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Sensor input E1: 1 1
Basic setting/ ! N 2 |
Operating mode 2.01=Temperature control 1 3 1
| | \
Analog output A1: TT : > ; \
10 Setup/ S | o 4 | °
A1 function, 2A=proportional control : |
) 5
Release via relay K1: | ~ |
10 Setup/ I I
K1 f:nzgon, 1K=Operating message LTR/K 40 Contrgi)cablﬁ's ded f | |
Fault report via digital input D1: Temperature sensor ! o >, STIEEsa 1o terminal box

10 Setup/
D1 function, 2D=external fault,
D1 inversion, on
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Art.Nr. 1323/24
(LTA 40 Art.Nr. 1336)

20m, see installation and
operating instructions !
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Exemple: EUR EC contréle le IVRW EC (SS-1300) - avec mode 2.01 (Température contrdlée)

EUR EC, article no1347 002

max 2A (charge résistive)

Signalement

de défauts
Ventilateur sans
alimentation secteur

11-14

ouvert

Ventilateur avec
alimentation secteur,
sans interférence *

fermé

Ventilateur avec
alimentation secteur,
avec interférence

ouvert

* peu importe si en fonctionnement
ou et attente de libération

+24V DC/max.70 mA

+10V DC/max.10 mA
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Réglage EUR EC ! ™ ] !
Entrée du capteur E1: ! @ !
Reéglage de base/ | 2
Mode de fonctionnement 2.01 X & |
=Controle de la température : o 3 : \
Sortie analogique A1: TT : 4 ; é
10 Setup/ 3 I o |
Fonction A1, 2A=modulation proportionnelle 1 5 |
Libérer via le relais K1: : - !
10 Setup/ i
Fonc?(igﬁ K1, 1K=Message d‘exploitation LTR/K 40 Ligne de commande max. | |

Message d‘erreur via I‘entrée numérique D1:

10 Setup/
Fonction D1, 2D=défaut externe,
D1 inversion, on
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Capteur de température
Art.Nr. 1323/24
(LTA 40 Art.Nr. 1336)

30m, blindé a partir, voir les
instructions d‘installation
et d‘utilisation !

boite a bornes
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